
559

1  Aquit Pablo chu Sil vano xah̠ua 
Timoteo, lip̠a̠ xúhu cca ̠tzok nimán̠ 

eé carta xli ̠huak̠ hui xinín natal̠án huan̠ti ̠
acxtum laka chixcu huin̠anát̠it y huilátit 
nac xacac̠hiquín̠ Tesalónica, porque 
acxtum tapeksin̠iyát̠it Quintlat̠icán 
Dios xah̠uá Quimpu̠chinacán Jesucristo. 
Clacasquín pi ̠Dios cacas̠iculanat̠lahuán 
y cacam̠a̠xquín̠ huan̠tu̠ tlan̠ latámat̠.

Pablo pa̠xcatcatzin̠iy Dios caj 
xpa̠lacatacán tesalonicenses

2
 Aquinín cpa̠x cat ca tzi ̠ni yá̠hu 

Dios caj mim pa̠ la ca tacán y acxni ̠

ckalh ta hua ka ni yá̠hu anka lhin̠á 
cli ̠ma̠ ka tzan ke ̠yá̠hu xla cata pi ̠caca­̠
mak ta kalhni. 3 Aquinín anka lhin̠á 
cpa̠x cat ca tzi ̠ni yá̠hu Dios caj mim­
pa̠ la ca tacán lácu hui xinín akstit̠um 
lis̠ cuj ni ̠tátit xta chu huín̠ caj xpa̠ la­
cata cumu xli ̠ca̠na lip̠a̠ hua nát̠it, y 
lácu xli ̠ca̠na lap̠a̠x qui ̠yát̠it y luu 
mac xtum la̠lis̠ cuj ni ̠tátit, y cumu 
chu na tiyá kalh ka lhi ̠pát̠it hua̠ntu̠ 
ca̠ma̠ lac nu̠ ni nit̠án Quim pu̠ chi nacán 
Jesu cristo antá kalhi ̠yát̠it lit̠ li hueke 
y lim̠a ka tla ját̠it lat̠a túcuya ̠tapat̠ín̠ 
ca̠lak chi nit̠án. 4 Nata̠lán, aquinín 

Xcarta San Pablo Huan̠tu̠ Pulh

Cat̠zók nilh Tesalonicenses
Xli ̠ca̠na pi ̠u̠má carta tlak pu̠lh tzok canit̠ nix̠a chuná maka pi tzín̠ tatzokni 

hua̠ntu̠ tata ta̠ksa nac Xasa̠sti Tala ca̠xlán. San Pablo tzokli u̠má carta acxni ̠
xámaj tapu̠t lekéy tip̠u xa ma cá̠hu osuchi tip̠u xa ma ca̠ huitu cat̠a lat̠a tila cá­
chilh Cristo. Lip̠a̠ xúhu ca̠xa kat li ̠lacá̠n a̠ma̠kol̠h cris tianos hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán 
Cristo y tahui lá̠ nalh nac Tesa ló nica cumu xlacán luu akstit̠um tali ̠pa̠ huanit̠ 
xta chu huín̠.

Ma̠squi xlacán xta lac pu huán pi ̠luu akstit̠um xta li ̠pa̠ huán Dios, juerza 
aka tiyuj xtalay ni ̠luu lih̠uana ̠xta ta lu loka para xli ̠ca̠na nala cas ta cuana­
ná̠hu nac ca̠lin̠ín̠ acxni ̠nani ̠yá̠hu. San Pablo ca̠ma̠ lu lokniy u̠má tas tac ya̠hu 
hua̠ntu̠ xlacán aka tiyuj tali ̠la má̠ nalh y ca̠li ̠ma̠ kalh chu huin̠iy̠ xla cata pi ̠luu 
akstit̠um cata li ̠pá̠ hualh pi ̠luu chuná nalay acxni ̠namim paray xli ̠maktiy 
Cristo. Chiné ca̠huá nilh: “Acxni ̠nip̠ara tzinú lia̠c̠a tzi ̠hui la̠ náhu nahuán, 
Cristo naquin ca̠ lak miná̠n”, (5.2).

Xa̠huachí xlá ca̠li ̠ma̠ kalh chu huin̠iy̠ pi ̠ya ̠tapa̠ xu huá̠n cata la tá ma̠lh y 
xlianka lhin̠á cata kalh ta hua ká nilh Dios y cata pa̠x cat ca tzí ̠nilh xli ̠hua̠k 
hua̠ntu̠ xlá ca̠ma̠x quiy̠ nac xla ta mat̠cán.
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sta lanca cca tzi ̠yá̠hu pi ̠Dios snu̠n 
ca̠la ka lha maná̠n y huá ma̠n ca̠lac­
sac nit̠án. 5 Porque a̠má quilh ta macú 
acxni ̠aquinín cca̠ liakchu hui ̠nanín̠ 
xta chu huín̠ Cristo hua̠ntu̠ ma̠stay̠ 
lak táxtut ni ̠caj xma̠n huá quin­
ta chu huin̠cán lic̠a̠ naj látit sinoque 
cumu na ̠ucxílhtit pi ̠xli ̠ca̠na cka­
lhi ̠yá̠hu xlit̠ li hueke Espíri tu Santo 
xa̠huachí aquinín sta lanca xac ca­
tzi ̠yá̠hu pi ̠xli ̠ca̠na huá xta lu lóktat 
Dios, porque hasta mismo hui xinín 
sta lanca catzi ̠yát̠it lácu aquinín 
xac la ma̠ náhu nac milak sti ̠pa̠ncán, 
caj xma̠n huá xac lac pu tza ma̠ náhu 
hua̠ntu̠ at̠zinú hui xinín naca̠ mak ta­̠
yayá̠n nac min ta ca̠ naj latcán.

6
 Ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠lhu̠hua tapat̠ín̠ 

caq̠ui ̠tax tunín pero huata hui xinín 
nac̠huná tzu cútit lata pa ̠yát̠it cumu la ̠
aquinín cla ma̠ náhu y chuná cumu 
la ̠tila ta ma̠nit̠ Quim pu̠ chi nacán, 
y lip̠a̠ xúhu maka mak lhti ̠nántit 
xta chu huín̠ Dios chuná cumu la ̠
ca̠ma̠x quim̠á̠n tapa̠ xu huá̠n Espíri­
tu Santo. 7 Y hui xinín lit̠ax tútit 
aktum liucxilh tiyán hua̠ntu̠ tla̠n 
nataucxilha a̠ma̠kol̠h ca̠naj lanín̠ 
hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán Cristo y tahui lá­̠
nalh nac xli ̠ca̠ lanca xapu̠ la tama̠n 
Mace donia xa̠hua Acaya. 8 Pus antá 
nac milak sti ̠pa̠ncán minchá xta chu­
huín̠ Dios y lacaxtum laka pás calh 
ni ̠caj xma̠n antá nac Mace donia 
chu nac Acaya huata na ̠aya hua̠k 
catzic̠án canih̠uá lat̠a lácu akstit̠um 
hui xinín lip̠a̠ hua nát̠it Dios; huá 
xpa̠ la cata anta nícu ca̠li ̠chu hui ̠nan­
ca nát̠it niaj tala cas quín para túcu 
nac ti hua ná̠hu mim pa̠ la ca tacán. 
9

 Hasta catih̠uá tali ̠chu huin̠án lat̠a 
lácu aquinín pu̠lh cca ̠qui ̠lak la chá̠n, 
lat̠a lip̠a̠ xúhu qui la̠ maka maklhti­̠

náhu nac min ca ̠chi quin̠cán y lat̠a 
lácu lak ma kántit a̠ma̠kol̠h tzincun 
hua̠ntu̠ xla ka chix cu hui ̠yát̠it laq̠ui ̠
nali ̠pa̠ hua nát̠it Dios hua̠nti ̠xli­̠
ca̠na lama xas tacná y huá tzu cútit 
lis̠ cu ját̠it. 10

 Nac̠huná lik̠alh chu hui­̠
nancán lat̠a lácu hui xinín akstit̠um 
kalh ka lhi ̠pát̠it acxni ̠namín xli­̠
maktiy Quim pu̠ chi nacán Jesús 
hua̠nti ̠Dios ma̠la cas ta cuanin̠it̠ 
nac ca̠lin̠ín̠ porque huá xka huasa; 
xli ̠ca̠na pi ̠huá Jesús naquin ca̠ lak­
ma̠x tuyá̠n a̠má quilh ta macú acxni ̠
naca̠ ma ̠pa ̠ti ̠nic̠án hua̠nti ̠tama ka si­̠
tzin̠it̠ Dios.

Pablo pa̠staclacá̠n lat̠a 
liakchuhuín̠alh xtachuhuín̠ 

Dios nac Tesalónica

2  Nata̠lán, hui xinín sta lanca 
catzi ̠yát̠it pi ̠acxni ̠aquinín 

cca ̠qui ̠lak la chá̠n ni ̠luu caj chu natá 
cqui ̠la chá̠hu. 2 Ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠
xapu̠lh cumu la ̠hui xinín catzi ̠yát̠it 
pi ̠la̠n xquin ca̠ li ̠kalh ka ma̠ na nit̠án 
y la̠n quin ca̠ si ̠tzi ̠ni nit̠án nac Filipos, 
Dios quin ca̠ ma̠x quín̠ lit̠ li hueke 
laq̠ui ̠tla̠n nac ca̠ liakchu hui ̠na niyá̠n 
xta chu huín̠ nac milak sti ̠pa̠ncán, 
ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠nac̠huná lhu̠hua 
hua̠ntu̠ cpa ̠tíh̠u. 3 Huá chuná 
cli ̠huán porque sta lanca xac ca­
tziy̠ hua̠ntu̠ xac liakchu hui ̠nama 
y ni ̠xaakpuntum hua̠ntu̠ xac qui­
lhuama, nac̠huna lit̠úm nit̠u̠ tunu 
xacuc xilh la ca cha̠ ma̠ náhu acxni ̠
xac li ̠chu hui ̠na ma̠ náhu xta chu huín̠ 
Cristo o para túcu xac la ka ti ̠la­
ca̠ ma̠ náhu hua̠ntu̠ kalhi ̠yát̠it y na ̠
nip̠ara chat̠um tícu caj xacak ska­
hui putún o nac ma ka ca̠ najlay hua̠ntu̠ 
ni ̠ca̠na. 4 Huata Dios hua̠nti ̠hua̠k 
ca̠la ka pasniy xna cujcán cris tianos 

1 Tesalonicenses 1 ,  2
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quin ca̠ li ̠lac sacni pi ̠nac liakchu hui­̠
na ná̠hu a̠má lip̠a̠ xúhu xta chu huín̠ 
hua̠ntu̠ ma̠stay̠ lak táxtut. ¡Pus huá 
xpa̠ la cata aquinín cliakchu hui ̠na­
ná̠hu xta chu huín̠! Acxni ̠aquinín 
cli ̠chu hui ̠na ná̠hu ni ̠huá chuná 
cli ̠hua ná̠hu laq̠ui ̠nac ca̠ maka pa̠ xu­
hua yá̠hu catih̠ua ̠cris tiano huata 
huá Dios cmaka pa̠ xu hua ma̠ náhu. 
5

 Chuná cumu la ̠hui xinín sta lanca 
catzi ̠yát̠it pi ̠nec̠ xnicú xac tzucún 
ca̠li ̠ma̠ lan quiy̠á̠n lacuán tachu­
huín̠ o para xacuáhu hua̠ntu̠ luu 
tla̠n tit la hua ni ̠tátit, y nac̠huná Dios 
sta lanca laca hua̠ náhui pi ̠nec̠ xnicú 
xac lac pu tzáhu laq̠ui ̠tla̠n nac ca̠ mak­
tla jayá̠n min tu min̠cán. 6 Nec̠ xnicú 
clac pu tza ma̠ náhu xla cata para 
tícu naquin ca̠ li ̠pa̠ huaná̠n, nip̠ara 
hui xinín y na ̠nip̠ara at̠únuj cris­
tianos. 7 Ma̠squi xli ̠ca̠na pi ̠tla̠n 
xac ti ca̠ mat̠ la huín̠ hua̠ntu̠ aquinín 
xac ti ca̠ li ̠ma ̠peksín̠ cumu la ̠xapóstol 
Cristo, huata nic̠huná ctla huáhu, 
mejor cli ̠tax túhu cumu la ̠lactzu̠ 
camán nac milak sti ̠pa̠ncán, xta­̠
chuná cli ̠tax túhu cumu la ̠chat̠um 
puscat̠ hua̠nti ̠ma̠n cac̠uentaj tla­
huay, ca̠ma̠ huiy̠ y ca̠maka staca 
xcamán porque ca̠la ka lhamán. 
8

 Pus nac̠huná chú aquinín luu 
lip̠ec̠ua lat̠a cca ̠pa̠x quiy̠á̠n, hasta 
para chuná tla̠n xti qui ̠táx tulh ni ̠
caj xma̠n huá xac ti ca̠ li ̠ma̠ kalh chu­
huin̠ín̠ xta chu huín̠ Dios sinoque 
hasta na ̠xac ti ma ca ma̠s tá̠hu qui la­
ta mat̠cán caj mim pa̠ la ca tacán caj 
lat̠a cca̠ la ka lha maná̠n. ¡Kalhtum 
cca̠ hua niyá̠n pi ̠luu cca̠ la ka lha­
maná̠n! 9 Nata̠lán, hui xinín sta lanca 
catzi ̠yát̠it lat̠a lácu aquinín xac mak­
scuj ma̠ náhu laq̠ui ̠nata si yu ti ̠lhay 
hua̠ntu̠ nac li ̠hua ̠ya ná̠hu; xac scu já̠hu 

cac̠u huiní chu cat̠zis̠ní laq̠ui ̠nit̠i ̠
caj chu natá nac ma̠ mak lhu̠ hui ̠yá̠hu 
acxni ̠nac ca̠ liakchu hui ̠na niyá̠n xta­
chu huín̠ Dios.

10
 Sta lanca catziy̠ Dios xa̠hua 

hui xinín pi ̠hua̠ntu̠ akstit̠um cla­
ta ma̠ ni ̠táhu nac milak sti ̠pa̠ncán 
hua̠nti ̠lip̠a̠ hua nát̠it Cristo laq̠ui ̠nit̠i ̠
tu̠ naquin ca̠ li ̠hua niyá̠n. 11

 Nac̠huná 
hui xinín sta lanca catzi ̠yát̠it pi ̠
anka lhin̠á cca̠ ma̠k pu huan ti ya­
ni ̠nit̠án, y para tícu xli ̠pu huama 
cca̠ ma̠ ko xu mi xi nit̠án xta ̠chuná 
cumu la ̠chat̠um chixcú ca̠ma̠ ko xu­
mixiy acxni ̠tali ̠pu huán xca maná̠n. 
12

 Aquinín anka lhin̠á cca̠ li ̠maa̠ka­
tzan ke ̠nit̠án xla cata pi ̠hua̠ntu̠ 
akstit̠um cala ta pát̠it chuná cumu la ̠
xli ̠la ta mat̠cán hua̠nti ̠tata pek sin̠iy 
Dios, porque xli ̠ca̠na pi ̠huá ma̠n 
cat̠a sa ni nit̠án laq̠ui ̠huá lac xtum 
nata̠ ma ̠pek si ̠na nát̠it nac xaca̠ li ̠pa­̠
xúhu xpu̠ ma ̠peksín̠.

13
 Huá xpa̠ la cata aquinín anka­

lhin̠á cpa̠x cat ca tzi ̠ni yá̠hu Dios 
hua̠ntu̠ xlá tla huanit̠ nac mila ta­
mat̠cán, porque acxni ̠hui xinín 
kax páttit a̠má xta chu huín̠ Dios 
hua̠ntu̠ aquinín cca̠ liakchu hui­̠
nanín lip̠a̠ xúhu kax páttit cumu 
la ̠minin̠iy kax matcán xta chu huín̠ 
Dios, y nic̠huná lac pu huántit para 
caj xta chu huin̠cán catih̠ua ̠cris tiano. 
Y xli ̠ca̠na pi ̠huá xta chu huín̠ Dios 
porque sta lanca tasiyuy hua̠ntu̠ tla­
huay xta scújut nac mila ta mat̠cán 
hui xinín hua̠nti ̠lip̠a̠ hua nát̠it. 
14

 Nata̠lán, acxni ̠hui xinín xca̠ li ̠pu­
tza sta̠ lamá̠n min ta ̠chi quicán caj 
xpa̠ la cata cumu lip̠a̠ hua nát̠it Jesús 
xli ̠ca̠na pi ̠la̠n pat̠i ̠nántit, nac̠huná 
caa̠k spulán cumu la ̠caa̠k spú lalh 
a̠ma̠kol̠h nata̠lán hua̠nti ̠na ̠tali­̠

1 Tesalonicenses 2
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pa̠ huán Jesús y tahui lá̠ nalh nac 
Judea, porque xlacán na ̠huá 
xca ̠pu tza sta̠ lama tama̠ kol̠h xta ̠chi­
quicán judíos. 15

 Pih̠ua ti ya lit̠úm 
tama̠ kol̠h judíos hua̠nti ̠tamák nil̠h 
Quim pu̠ chi nacán Jesús y xamaká̠n 
quilh ta macú nac̠huná xta mak ni­̠
ni ̠tan chitá xalak maká̠n pro fetas 
hua̠nti ̠Dios xca̠ ma camín nac 
caq̠uilh ta macú, y la̠nchú aquinín 
na ̠quin ca ̠pu tza sta̠ la mac̠án. Xlacán 
nip̠ara tzinú tamaka pa̠ xu hua má­̠
nalh Dios, y luu lip̠ec̠ua tasi ̠tzin̠iy 
xli ̠hua̠k xa̠maka pi tzín̠ cris tianos. 
16

 Huá chuná cli ̠huán porque 
acxni ̠aquinín cca̠ liakchu hui ̠na­
ni yá̠hu xta chu huín̠ Dios a̠ma̠kol̠h 
cris tianos hua̠nti ̠ni ̠judíos laq̠ui ̠
na ̠nata lak ma̠xtuy xlis̠ tac nicán, 
xlacán quin ca̠ lac tla hua niyá̠n y ni ̠
tamat̠ la̠ntiy̠ nac ca̠ ma̠ kalh chu hui­̠
ní ̠yá̠hu cris tianos. Pero caj xma̠n 
sac stucán xta maa̠k sto kuili ̠má̠ nalh 
xta la̠ ka lhin̠cán porque la̠nchú 
aya lak cha̠nit̠ quilh ta macú lat̠a 
Dios ca̠lak ma ca mima a̠má lanca 
tapat̠ín̠ hua̠ntu̠ xlacán ca̠mi nin̠iy 
nata li ̠pa ̠tin̠án.

Pablo huan pi ̠
ca̠lakapaxia̠lhnamputún 
hua̠nti ̠xalac Tesalónica

17
 Nata̠lán, acxni ̠la ̠a ̠cti min­

chá̠hu ma̠squi ni ̠luu maka̠s 
quilh ta macú pero aquinín luu 
snu̠n xac ca ̠pa̠s tacmá̠n, y ma̠squi 
nil̠ay xac cau̠cxi lhá̠n porque 
mákat xac la ma̠ náhu, anka lhin̠á 
xac cau̠cxilh la ca̠ ma ̠chá̠n xli ̠hua̠k 
qui na cujcán, pero la̠nchú luu 
xli ̠ca̠na cka lhi ̠yá̠hu tapa̠ xu huá̠n 
xla cata nac ca̠ la ka na ̠chá̠n. 18

 Lat̠a 
maklit̠ cti lac púhua xla cata pi ̠nac­

ca̠ la ka na ̠chá̠n chu xa̠maka pi tzín̠ 
nata̠lán na ̠xtaampu tu nac̠há pero 
akska huiní lhu̠hua hua̠ntu̠ nit̠lá̠n 
quin ca̠ maa̠k spulín̠ laq̠ui ̠chuná 
naquin ca̠ ma ̠cho koyá̠n y nil̠ay 
can chá̠hu. 19

 Huá xla cata cli­̠
huán, ¿xaní cuma ̠cris tianos hua̠nti ̠
aquinín luu nac ca̠ ma ca ma̠s ta ̠yá̠hu 
nac xla catín̠ Quim pu̠ chi nacán 
cumu la ̠aktum lil̠a ka chix cu huín̠ 
hua̠ntu̠ aquinín luu cli ̠pa̠ xu hua­
yá̠hu? ¡Xli ̠ca̠na pi ̠hui xinín tamá 
hua̠nti ̠nac li ̠la ca cha̠ ná̠hu nac ma ca­
ma̠s ta ̠yá̠hu acxni ̠namín xli ̠maktiy 
Quim pu̠ chi nacán Jesús! 20

 Cumu 
xli ̠ca̠na pi ̠hui xinín tamá hua̠nti ̠
aquinín luu cli ̠pa̠ xu hua yá̠hu y 
akxapa cli ̠la ma̠ náhu lat̠a clis̠ cuj ma­̠
náhu.

3  Huá xpa̠ la cata acxni ̠niaj lay 
xac pat̠iy̠ lat̠a xac ca tzi ̠putún 

para tla̠n lapát̠it aktum ccá tzil̠h 
pi ̠caj quec̠stu nac ta mak xteka 
nac Atenas 2 y cca̠ ma̠ la ka cha̠ ni­
chá̠n nac min ca ̠chi quin̠cán laq̠ui ̠
naca̠ la ka pa xia̠lhnaná̠n naca­̠
maa̠kpu huan ti ya niy̠á̠n nac 
min ta ca̠ naj latcán y laq̠ui ̠lih̠uana ̠
naca̠ ma̠ lac ti ̠tu mi ̠niyá̠n xli ̠ma ̠peksín̠ 
Dios tamá quin ta̠ lacán hua̠nti ̠lis̠­
cujma Dios lat̠a qui mak ta ̠yama nac 
quin ta scújut hua nicán Timoteo, 
3

 laq̠ui ̠chuná nip̠ara chat̠um tícu 
luu lip̠u huama nahuán caj xpa̠ la­
cata hua̠ntu̠ caa̠k spu lamá̠n nahuán 
y nit̠i ̠nali ̠lac la tay̠ay nac xta ca̠ nájlat. 
Porque cumu la ̠hui xinín sta lanca 
catzi ̠yát̠it pi ̠aquinín hua̠nti ̠lip̠a­̠
hua ná̠hu Cristo xafuerza lhu̠hua 
hua̠ntu̠ napa ̠ti ̠yá̠hu hua̠ntu̠ la̠nchú 
ucxi lhát̠it pi ̠aya quin caa̠k spu lamá̠n. 
4

 Porque acxni ̠xac la ma̠ nan chá̠hu 
nac min ca ̠chi quin̠cán laca tancs 
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cti ca̠ li ̠ma̠ kalh chu huin̠ín̠ pi ̠lhu̠hua 
hua̠ntu̠ qui li ̠pa ̠tit̠cán xuanit̠, y xli­̠
ca̠na pi ̠chuná qui ̠tax tunit̠ hua̠ntu̠ 
aya xca tzi ̠yát̠it. 5 Cumu aquit aka­
tiyuj xac lama porque ni ̠xac ca tziy̠ 
lácu xli ̠la pát̠it min ta ca̠ naj latcán, 
huá xpa̠ la cata cli ̠ma ca̠nchá qui­
lac scujni hua̠nti ̠cma̠ ka lhas quí nil̠h 
lácu xla pát̠it chicá para xamaktum 
akska huiní ca̠mat̠ la huín̠ tala̠ ka­
lhín̠ y a̠má quin tas cu jutcán hua̠ntu̠ 
aquinín xac tla hua ni ̠táhu caj chu­
natá lac la tá ma̠lh.

6
 Pero cumu chú aya tas pitnit̠ 

Timoteo lat̠a qui ̠lachá nac Tesa ló­
nica xlá quin ca̠ li ̠ta̠ kalh chu huin̠án 
lat̠a lácu akstit̠um lapát̠it, lat̠a 
lip̠a̠ hua nát̠it Quim pu̠ chi nacán, 
xa̠hua lácu laka lha ma ni ̠na nát̠it. 
Xlá quin ca̠ huanín pi ̠hui xinín 
anka lhin̠á qui la ̠pa̠s tac la ca mi­
ná̠hu y snún qui la ̠pa̠x qui ̠yá̠hu 
xa̠huachí luu lac pu hua nát̠it pi ̠aya 
xqui lau̠cxilh pa ráhu chuná cumu 
la ̠aquinín ccau̠cxilh pu tux nim̠á̠n. 
7

 Pus ma̠squi aquinín lhu̠hua hua̠ntu̠ 
cli ̠li ̠pu hua ma̠ náhu xa̠hua hua̠ntu̠ 
cpa ̠ti ̠ma̠ náhu uú nac caq̠uilh ta­
macú pero caj xpa̠ la cata cca tzíh̠u 
pi ̠hui xinín chu na tiyá akstit̠um lip̠a­̠
hua nát̠it Quim pu̠ chi nacán, lá̠m para 
tzinú scayaj cátzalh y jaxli qui nacú. 
8

 Cmaklh ca tziy̠ pi ̠lá̠m para tlak cka­
lhi ̠paray lit̠ li hueke cumu hui xinín 
chu na tiyá akstit̠um hui li ̠ni ̠tátit min­
ta ca̠ naj latcán. 9 ¿Lácu cahuá chú 
maktum tuncán nac ma̠x qui ̠ko̠ yá̠hu 
tapa̠x cat ca tzín̠ Dios caj xpa̠ la cata 
min ta ca̠ naj latcán y cumu aquinín 
tla̠n cka lhi ̠yá̠hu tapa̠ xu huá̠n nac 
xla catín̠ caj mim pa̠ la ca tacán? 
10

 Tan tacú tan tas caca cli ̠maa̠ka­
tzan ke ̠ma̠ náhu Dios xla cata pi ̠

caquin ca̠ ma̠x quín̠ tala cas quín ma̠n 
cac cau̠cxilh parán laq̠ui ̠lih̠uana ̠
nac ca̠ li ̠ma̠ kalh chu hui ̠niy̠á̠n hua̠ntu̠ 
tica ̠tzan ka̠ niyá̠n nala ka pa sát̠it xla­
cata lih̠uana ̠nali ̠pa̠ hua nát̠it.

11
 Aquinín cla cas qui ná̠hu pi ̠huá 

Dios xa̠hua Quim pu̠ chi nacán Jesu­
cristo naquin ca̠ mak ta ̠yayá̠n laq̠ui ̠
tla̠n nac ca̠ la ka pa xia̠lhnaná̠n. 12

 Y 
nac̠huná cla cas qui ná̠hu pi ̠huá 
Quim pu̠ chi nacán caca̠ mak tay̠án 
laq̠ui ̠lih̠uaca akstit̠um nala ̠pa̠x qui­̠
yát̠it, xli ̠hua̠k catih̠ua ̠cris tianos 
caca ̠pa̠x quít̠it chuná cumu la ̠
aquinín cca ̠pa̠x quiy̠á̠n. 13

 Na ̠cli­̠
maa̠ka tzan ke ̠yá̠hu pi ̠caca̠ ma̠x quín̠ 
lit̠ li hueke laq̠ui ̠tla̠n akstit̠um y 
nit̠u̠ min ta la̠ ka lhin̠cán nac mina­
cujcán nala ta pa ̠yát̠it y chuná nit̠u̠ 
nahuán hua̠ntu̠ nali ̠ma̠ xa na nát̠it 
nac xla catín̠ Quin tla ̠ticán Dios a̠má 
quilh ta macú acxni ̠namín xli ̠maktiy 
Quim pu̠ chi nacán Jesús y pu̠tum 
naca ̠ta̠mín xli ̠hua̠k xa̠maka pi tzín̠ 
cris tianos hua̠nti ̠na ̠tata pek sin̠iy 
nahuán. Chuná calalh, amén.

Hua̠nti ̠aya tatamakaxtoknit̠ 
akstit̠um catalatáma̠lh

4  Nata̠lán, aquinín aya cca̠ ma­̠
si yu ni nit̠án lácu nala ta pa ̠yát̠it 

laq̠ui ̠chuná tla̠n namaka pa̠ xu­
hua yát̠it Dios, y xli ̠ca̠na la̠nchú 
chuná akstit̠um lapát̠it. Huá chú 
tu̠ cca̠ li ̠maa̠ka tzan key̠á̠n nac xta­
cu huiní Quim pu̠ chi nacán Jesús 
pi ̠hasta ac̠huná lih̠uacay akstit̠um 
cala ta pát̠it.

2
 Xa̠huachí aquit cca tziy̠ pi ̠ni ̠

napa ̠tzan ka ̠yát̠it hua̠ntu̠ nac xta­
cu huiní Quim pu̠ chi nacán Jesús 
cti ca̠ li ̠ma ̠peksín̠. 3 Porque Dios 
lacas quín pi ̠xma̠n huá nalis̠ cu ját̠it 
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y anka lhin̠á akstit̠um nala ta pa ̠yát̠it 
nac xla catín̠, por eso cca̠ li ̠hua niyá̠n 
pi ̠nit̠i ̠caxa kát lil̠h at̠únuj puscat̠ 
para huí mim pus cat̠cán. 4 Y hua̠ntu̠ 
akstit̠um capa̠x quít̠it y tla̠n cata̠ la­
ta pát̠it mim pus cat̠cán ni ̠caj xma̠n 
caka lhít̠it cumu la ̠lik̠amá̠n. 5 Ni ̠
caj xma̠n cali ̠lac pu huántit hua̠ntu̠ 
lim̠aka pa̠ xu hua yát̠it mimac nicán 
chuná cumu la ̠tali ̠ca tziy̠ hua̠nti ̠ni ̠
tala ka pasa Dios. 6 Huá xpa̠ la cata 
cca̠ li ̠hua niyá̠n pi ̠nip̠ara chat̠um 
tícu catzek̠ la ka xa kát lil̠h o camák­
lhtil̠h xpuscat̠ chat̠um chixcú, 
porque para tícu chuná nat la huay 
Dios nama̠ xo kon̠iy̠ caj xpa̠ la cata 
u̠má tala̠ ka lhín̠ chuná cumu la ̠aya 
cti ca̠ li ̠ma̠ kalh chu huin̠ín̠. 7 Porque 
para Dios quin ca̠ lac sac nit̠án ni ̠huá 
quin ca̠ li ̠lac sacni laq̠ui ̠chu na tiyá 
nat la hua yá̠hu tala̠ ka lhín̠ sinoque 
laq̠ui ̠akstit̠um nala ta ma ̠yá̠hu nac 
xla catín̠. 8 Pero tancs cca̠ hua niyá̠n 
pi ̠para tícuya ̠chixcú ni ̠mat̠ la̠ntiy̠, 
lak makán eé lim̠a ̠peksín̠ mili ̠ca­
tzit̠cán pi ̠ni ̠caj chat̠um chixcú 
lak makama sinoque huá Dios ma̠n 
lak makama porque huá xlá ca̠ma̠x­
qui ̠nit̠án xEspíritu Santo.

9
 Huá xpa̠ la cata lácu nala̠ ka lhi­̠

ni yát̠it tapa̠x quín̠ niaj xafuerza 
nac ca ̠tzok niyá̠n xla cata lácu 
nala ̠pa̠x qui ̠yát̠it porque ma̠n Dios 
ca̠ma ̠ca tzi ̠ni ̠nit̠án lat̠a lácu akstit̠um 
nala ̠pa̠x qui ̠yát̠it. 10

 Porque xli ̠ca̠na 
pi ̠chuná hui xinín cap̠a̠x qui ̠yát̠it 
xli ̠hua̠k hua̠nti ̠tahui lá̠ nalh nac 
Mace donia hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán 
Quim pu̠ chi nacán Jesús, pero 
cca̠ li ̠maa̠ka tzan key̠á̠n pi ̠ac̠huná 
lih̠uacay caka lhít̠it tapa̠x quit̠. 
11

 Anka lhin̠á tancs cala ta pát̠it y nit̠u̠ 
at̠unu caliaka ti yúntit, akstit̠um cas­

cújtit nac min ca̠ li ̠tas cu jutcán chuná 
cumu la ̠aquinín cca̠ li ̠ma̠ kalh chu­
hui ̠nit̠án, 12

 laq̠ui ̠chuná hua̠nti ̠ni ̠
tali ̠pa̠ huán Dios cacs nata la ca huán 
porque nataucxilha pi ̠lac ta li ̠pa̠hu 
hui xinín, xa̠huachí naka lhi ̠yát̠it 
hua̠ntu̠ namac la cas qui nát̠it y nit̠u̠ 
naca ̠tzan ka̠ niyá̠n.

Jesús namín cat̠iyay xlih̠ua̠k 
hua̠nti ̠talip̠a̠huán

13
 Nata̠lán, aquit ni ̠cla cas­

quín chu na tiyá nata mak xte kát̠it 
ma̠squi ni ̠naca tzi ̠yát̠it túcu caa̠k­
spulay a̠ma̠kol̠h nin̠ hua̠nti ̠aya 
tanin̠it̠, laq̠ui ̠ni ̠aka tiyuj nala yát̠it 
o nali ̠pu hua nát̠it cumu la ̠caa̠k­
spulay a̠ma̠kol̠h cris tianos hua̠nti ̠
ni ̠takalh ka lhi ̠má̠ nalh a̠má quilh­
ta macú lat̠a lac lhca̠ hui lin̠it̠ Dios. 
14

 Porque xta ̠chuná cumu la ̠aquinín 
ca̠naj la yá̠hu pi ̠ma̠squi Jesús nil̠h 
pero lacas ta cuánalh nac ca̠lin̠ín̠, 
pus nac̠huná ca̠naj la yá̠hu pi ̠a̠má 
quilh ta macú acxni ̠ámaj min 
xli ̠maktiy, Dios na ̠naca̠ ma̠ la cas­
tac uaniy̠ xli ̠hua̠k hua̠nti ̠a̠ma̠kol̠h 
cris tianos aya titá nil̠h pero xta li ̠pa­̠
huán, laq̠ui ̠xlacán na ̠nata ta̠mín.

15
 Huá xpa̠ la cata aquinín cca­̠

li ̠hua niyá̠n cumu la ̠xli ̠ma ̠peksín̠ 
Quim pu̠ chi nacán pi ̠xli ̠hua̠k aquinín 
hua̠nti ̠lama̠ nahucú xas tacná uú nac 
caq̠uilh ta macú hasta acxni ̠namín 
Quim pu̠ chi nacán, nit̠u̠ ama̠ náhu 
cap̠u̠ la ni yá̠hu xli ̠hua̠k a̠ma̠kol̠h 
hua̠nti ̠aya tanin̠it̠, huata pu̠lh hua­
tunín̠ nata la cas ta cuanán. 16

 Porque 
acxni ̠nalak chá̠n a̠má quilh ta macú 
acxni ̠namín xli ̠maktiy Quim pu̠­
chi nacán natac̠ ta yac̠hi nac akapú̠n, 
nata kax mata xta chu huín̠ chat̠um 
xapuxcu ángel lat̠a nama ̠pek­
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sin̠án, entonces acxni tiyá nasa̠nán 
xtrom peta Dios y xli ̠hua̠k a̠ma̠kol̠h 
hua̠nti ̠xta li ̠pa̠ huán Cristo pero aya 
tanin̠it̠ nahuán pu̠lh huá nata la cas­
tac uanán. 17

 Aca lis̠tá̠n chú aquinín 
hua̠nti ̠lama̠ náhu nahuán xas tacná 
mac xtum naquin ca ̠ta̠ len̠ caná̠n nac 
akapú̠n laq̠ui ̠nac cau̠̠nín̠ napa̠x­
to ká̠hu Quim pu̠ chi nacán Jesús, y 
chuná canec̠ xni cahuá quilh ta macú 
acxtum nata̠ la ta ma ̠yá̠hu. 18

 Pus cca­̠
hua niyá̠n pi ̠hua tiyá u̠má tachu huín̠ 
cala̠ li ̠maa̠kpu huan ti ya nít̠it.

5  Pero para lac pu hua nát̠it 
xac ca̠ huanín túcuya ̠quilh ta­

macú o nin̠ co̠cxni luu ámaj lak chá̠n, 
pus aquit nil̠ay nac ca̠ hua niyá̠n 
porque nip̠ara chat̠um tícu catziy̠. 
2

 Porque chuná naqui ̠taxtuy cumu 
la ̠aya catzi ̠yát̠it pi ̠acxni ̠nip̠ara 
chat̠um lia̠c̠a tzi ̠huij nahuán acxni ̠
xlá namín, xta ̠chuná naqui ̠taxtuy 
cumu la ̠acxni ̠min chat̠um kalha̠ná 
cat̠zis̠a. 3 Acxni ̠a̠má quilh ta macú 
cris tianos chiné nata huán: “La̠nchú 
luu cac̠acsua ma̠x nin̠ajtu̠ catiánalh”, 
huata acxni tiyá namín tapat̠ín̠ 
hua̠ntu̠ naca̠ ma̠ lak sputuy, xta ̠chuná 
cumu la ̠akspulay chat̠um puscat̠ 
acxni ̠niaj sacstu lama, xamaktum 
acxni ̠natzucuy catza na juanán y 
nama̠ la ka tun cu huiy cskata, y nil̠ay 
cati pá̠x tokli o natza̠ la makán xta­
pat̠ín̠. 4 Pero cca̠ hua niyá̠n nata̠lán, 
pi ̠hui xinín nit̠u̠ lapát̠it nac xala­
ka ca ̠pucsua laq̠ui ̠acxni ̠nalak chá̠n 
a̠má quilh ta macú acxni ̠namim­
paray xli ̠maktiy Quim pu̠ chi nacán 
ska lalh hui látit nahuán y nit̠u̠ 
naca̠ lak chiná̠n cumu la ̠chat̠um 
kalha̠ná. 5 Xli ̠hua̠k hui xinín antiyá 
tapek si ̠yát̠it nac cac̠u huiní chu nac 
xtax káket Dios, aquinín ni ̠antá 

tapek si ̠yá̠hu nac xala ka ca ̠púcsua 
latámat̠ na ̠nip̠ara xalac cat̠zis̠ní. 
6

 Huá xpa̠ la cata aquit cca̠ li ̠hua­
niyá̠n pi ̠niaj tu̠ tilh ta ta ta hui la yá̠hu 
cumu la ̠ti ̠ni ̠tala ka pasa Dios, 
huata quin ca̠ mi ni ̠niyá̠n pi ̠lih̠uana ̠
nala ca hua̠ nan ta hui la yá̠hu y ska­
lalh nata hui la yá̠hu, nit̠u̠ aka tiyuj 
layá̠hu. 7 Porque hui xinín catzi ̠yát̠it 
pi ̠xli ̠hua̠k hua̠nti ̠talh tatay, cat̠zis̠ní 
talh tatay, y hua̠nti ̠takot tla̠ huán 
ma̠squi cat̠zis̠ní taka chiy̠. 8 Pero 
xli ̠hua̠k aquinín hua̠nti ̠tapek si ̠yá̠hu 
nac cac̠u huiní quin ca̠ mi ni ̠niyá̠n pi ̠
chu na tiyá lacas ta lanca nala ta ma­̠
yá̠hu. Huá tla̠n nali ̠ta mak ta ka lhá̠hu 
quin ta ca̠ naj latcán xa̠hua tapa̠x quit̠, 
y xta ̠chuná cumu la ̠quin ta̠k­
nucán xalic̠á̠n cali ̠ma̠x túhu a̠má 
takalh ka lhín̠ hua̠ntu̠ kalhi ̠yá̠hu pi ̠
naquin ca̠ lak ma̠x tu caná̠n. 9 Porque 
Dios nic̠huná lacas quín para 
aquinín napa ̠ti ̠na ná̠hu caj xpa̠ la­
cata quin ta la̠ ka lhin̠cán, huata xlá 
lacas quín pi ̠caj xpa̠ la cata Quim pu̠­
chi nacán Jesu cristo naka lhi ̠yá̠hu 
lak táxtut. 10

 Porque huá Jesu cristo 
nil̠h caj quim pa̠ la ca tacán laq̠ui ̠
para xas tacná lama̠ náhu osuchí 
para acxni ̠nani ̠yá̠hu qui ̠taxtuy 
pi ̠hua tiyá acxtum ta̠la ma̠ náhu 
nahuán. 11

 Por eso cca̠ li ̠hua niyá̠n pi ̠
anka lhin̠á cala̠ mau̠xca̠ nít̠it y cala­̠
ma̠k pu huan ti ya nít̠it chuná cumu la ̠
la̠li ̠scuj pát̠it.

Pablo ca̠huaniy cristianos 
lácu xlil̠atamat̠cán

12
 Nata̠lán, aquit cca̠ hua niyá̠n 

pi ̠cacac̠ ni ̠na nítit xli ̠hua̠k hua̠nti ̠
ca̠li ̠scujmá̠n hua̠nti ̠ca̠li ̠ma̠ kalh­
chu hui ̠nim̠á̠n lácu mili ̠la ta mat̠cán 
nac xla catín̠ Quim pu̠ chi nacán. 
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13
 Xlacán luu ca̠mi nin̠iy pi ̠hui xinín 

naca ̠pa̠x qui ̠yát̠it y nali ̠pa̠ hua nát̠it 
caj xpa̠ la cata a̠má ta scújut hua̠ntu̠ 
xlacán tala ka yá̠ nalh. Xa̠huachí 
acxtum cacac̠ ni ̠na nítit catih̠ua ̠cris­
tianos nit̠i ̠casi ̠tzi ̠nítit.

14
 Nac̠huná cca̠ hua niyá̠n pi ̠cahua­

nítit catás cujli tama̠ kol̠h nata̠lán 
hua̠nti ̠ni ̠tas cuj putún, caca̠ mau̠xca­̠
nít̠it hua̠nti ̠tata xlaj uani ̠má̠ nalh, 
hua̠nti ̠ni ̠lak tli huekén hui xinín 
naca̠ ma̠x qui ̠yát̠it lit̠ li hueke, 
xa̠huachí nit̠i ̠calit̠ la kuántit acxtum 
caca ̠ta ̠pa̠ xu huátit.

15
 Luu cuentaj cat la huátit xla cata 

pi ̠para tícu la ̠hui xinín nacat̠ la­
hua niyá̠n hua̠ntu̠ nit̠lá̠n, hui xinín 
nic̠huná cama ka xo kótit huata 
canec̠ xni cahuá hua̠ntu̠ tla̠n ta scújut 
cacat̠ la hua nítit min ta ̠ca̠ naj la nicán, 
pero na ̠hua̠k chuná caca ̠ta̠ la ta pát̠it 
catih̠ua ̠cris tianos.

16
 Xa̠huachí anka lhin̠á cha ̠pa̠ xu­

hua̠na ̠cala ta pát̠it, 17
 y na ̠anka lhin̠á 

cakalh ta hua ka nítit Dios. 18
 Xli ̠hua̠k 

hua̠ntu̠ xlá ca̠ma̠x quiy̠á̠n hui xinín 
cali ̠pa̠x cat ca tzi ̠nítit Dios, porque 
xlá chuná lacas quín nala ta pa ̠yát̠it 
hua̠nti ̠lip̠a̠ hua nát̠it Cristo Jesús.

19
 Ni ̠calac tla huátit hua̠ntu̠ 

Espíri tu Santo tla hua putún nac 
mila ta mat̠cán. 20

 Nac̠huná cca­̠
hua niyá̠n pi ̠nip̠ara chat̠um 
caca̠ lak ma kántit tama̠ kol̠h 
hua̠nti ̠tahuán pi ̠tali ̠chu huin̠án 
xta la ca pa̠s tacni Dios. 21

 Huata 
ca̠mi ni ̠niyá̠n pi ̠lih̠uana ̠cala ca­
pa̠s táctit para pi ̠xli ̠ca̠na tamá 
hua̠ntu̠ lic̠hu hui ̠nán calh, y hua̠ntu̠ 

taaka ta̠ksa pi ̠huá xta lu lóktat 
calac sac xtútit laq̠ui ̠naca̠ li ̠ma­
cuaniyá̠n nac mila ta mat̠cán. 22

 Pero 
catza̠ la nítit xli ̠hua̠k lat̠a túcuya ̠
lix̠cáj nit tala̠ ka lhín̠. 23

 Aquit cli­̠
maa̠ka tzankey̠ Dios hua̠nti ̠ma̠stay̠ 
lip̠a̠ xúhu latámat̠ xla cata pi ̠huá 
caca̠ ma̠k sti ̠tu mi ̠lin̠ín mila ta mat̠cán 
cumu la ̠csi cu laná̠n; xa̠huachí 
caca̠ mak ta kalhnín min ta la ca­
pa̠s tac nicán, nit̠u̠ nama̠x ca jua̠liy̠ 
milis̠ tac nicán xa̠hua mimac nicán 
laq̠ui ̠chu na tiyá nit̠u̠ kalhiy̠ xta la­̠
ka lhín̠ nahuán hasta acxni ̠namín 
Quim pu̠ chi nacán Jesu cristo. 
24

 Porque xli ̠ca̠na pi ̠tamá Dios 
hua̠nti ̠ca̠lac sac nit̠án hua̠k ámaj 
ma̠kan taxtiy̠ nac mila ta mat̠cán 
hua̠ntu̠ xlá ca̠ma̠ lac nu̠ ni nit̠án 
nat la huay.

Pablo ca̠huaniy tacha̠lí cristianos
25

 Nata̠lán, nac̠huná cca̠ li ̠maa̠ka­
tzan key̠á̠n pi ̠cakalh ta hua ka nítit 
Dios laq̠ui ̠naquin ca̠ mak ta ̠yayá̠n.

26
 Xli ̠hua̠k hua̠nti ̠antá tahui lá­̠

nalh y tali ̠pa̠ huán Cristo hua̠ntu̠ 
qui la cata caqui la̠ ma ca ti ya ni chá̠hu, 
xli ̠hua̠k nata̠lán hua̠ntu̠ lip̠a̠ xúhu 
caqui la̠s nat ni chá̠hu y caca ̠tzu̠c pítit 
hua̠ntu̠ qui la cata.

27
 Nac xta cu huiní Quim pu̠ chi­

nacán aquit cca̠ li ̠ma ̠pek siy̠á̠n pi ̠
caca̠ li ̠kalh ta hua ka nítit xli ̠hua̠k 
hua̠nti ̠tali ̠pa̠ huán Jesús u̠má 
quin carta.

28
 Pus huá Quim pu̠ chi nacán 

Jesu cristo xli ̠hua̠k hui xinín caca̠ si­
cu la nat̠ la huán. 

1 Tesalonicenses 5
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